
Spoj  dosiahne  50%  pevnosť  spoja  po  15  až  20  minútach.

Všeobecne:  

Tento  dvojzložkový  no-mix  systém  pozostáva  z  lepidla  a  aktivátora,  ktoré  sa  nanášajú  každý  samostatne  na  jednu  z  
dvoch  spojovacích  častí,  takže  zareagujú  až  vtedy,  keď  sa  obe  časti  spoja/spoja.  Výrobok  je  špeciálne  určený  pre  
kombinácie  sklo/sklo,  sklo/kov,  kov/kov  a  možno  ho  použiť  napr.  na  upevnenie  vnútorných  spätných  zrkadiel  v  
automobiloch  alebo  kovových  kľučiek  na  sklenené  dvere.

Aplikácia:  1.  
Označte  opačnú  stranu  protiľahlých  plôch,  kde  je  to  vhodné,  dôkladne  ich  očistite,  osušte  čistou  handričkou  alebo  

nahrejte  teplovzdušnou  pištoľou,  aby  sa  odstránila  vlhkosť,  a  spojovacie  diely  nechajte  vychladnúť.

Upozornenie:  

Neaplikujte  na  povrchy  vystavené  slnečnému  žiareniu  alebo  na  veľmi  horúce  sklenené  povrchy  z  dôvodu  rizika  trhlín  
spôsobených  pnutím.

Spojovacie  plochy  musia  byť  rovné.  Lepidlo  nevypĺňa  medzery.

2.  Pomocou  kefy  pripojenej  k  uzáveru  úplne  navlhčite  jeden  z  protiľahlých  povrchov
aktivátor  1093.

Prevencia:

V  prípade  spojov  sklo/kov  naneste  aktivátor  na  sklenený  panel.

Pre  vašu  vlastnú  bezpečnosť  si  pozrite  informácie  v  príslušnej  karte  bezpečnostných  údajov  a  pre  správne  
zaobchádzanie  s  „technickým  listom“.

Aktivátor  neobsahuje  rozpúšťadlá  a  na  proces  vytvrdzovania  musí  byť  v  tekutom  stave,  a  preto  sa  nesmie  
nechať  zaschnúť.

rovnomernú  vrstvu  lepidla  na  kovovom  povrchu  alebo  inom  sklenenom  paneli.
3.  Odtrhnite  poistný  krúžok  a  otvorte  fľašu  1451  otočením  uzáveru;  naneste  tenkú  a

4.  Pritlačte  a  pridržte  časť  s  lepidlom  1451  proti  oblasti  sklenenej  tabule  navlhčenej  aktivátorom  1090  miernym  
tlakom  prstov  po  dobu  asi  20  sekúnd.  Prebytočné  lepidlo  ihneď  odstráňte  handrou  (najneskôr  40  sekúnd  po  
lepení).
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1451  (lepidlo)  +  1093  (aktivátor)
Návod  na  použitie

Informácie  obsiahnuté  v  tomto  dokumente  sú  ponúkané  v  dobrej  viere  a  sú  považované  za  presné.  Avšak,  pretože  podmienky  a  metódy  používania  našich  produktov  sú  mimo  
našej  kontroly,  tieto  informácie  by  sa  nemali  používať  ako  náhrada  za  zákaznícke  testy,  aby  sa  zabezpečilo,  že  produkty  KISLING  sú  bezpečné,  účinné  a  plne  vyhovujúce  pre  
zamýšľané  konečné  použitie.  Jedinou  zárukou  KISLING  je,  že  produkt  bude  spĺňať  predajné  špecifikácie  KISLING  platné  v  čase  odoslania.  Váš  výhradný  opravný  prostriedok  za  
porušenie  takejto  záruky  je  obmedzený  na  vrátenie  kúpnej  ceny  alebo  výmenu  akéhokoľvek  produktu,  ktorý  sa  ukáže  ako  iný,  ako  je  zaručený.  KISLING  výslovne  odmieta  akúkoľvek  
inú  výslovnú  alebo  implicitnú  záruku  vhodnosti  na  konkrétny  účel  alebo  predajnosť.  Pokiaľ  vám  KISLING  neposkytne  špecifické,  riadne  podpísané  potvrdenie  o  vhodnosti  na  
použitie,  KISLING  sa  zrieka  zodpovednosti  za  akékoľvek  náhodné  alebo  následné  škody.  Návrhy  na  použitie  by  sa  nemali  považovať  za  navádzanie  na  porušovanie  akéhokoľvek  
konkrétneho  patentu.
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